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See the notice on TED website

477291-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules de lutte contre l'incendie – Zakup średniego wozu ratowniczo-gaśniczego 
dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Mokrsku
OJ S 131/2026 10/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Ochotnicza Straż Pożarna w Mokrsku
Adresse électronique: ospmokrsko@o2.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup średniego wozu ratowniczo-gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w 
Mokrsku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa w ramach zadania pn. „Zakup 
średniego wozu ratowniczo-gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Mokrsku”. 2. W 
ramach realizacji przedmiotu zamówienia należy wykonać dostawę zabudowanego i 
wyposażonego, fabrycznie nowego (rok produkcji 2026) średniego, uterenowionego 
specjalnego samochodu ratowniczo - gaśniczego z układem napędowym 4x4, o minimalnych 
parametrach techniczno-użytkowych określonych w Załączniku nr 1 do SWZ – Opisie 
Przedmiotu Zamówienia. Opis Przedmiotu Zamówienia Wykonawca zobowiązany jest 
wypełnić i załączyć do oferty, jako integralną jej część. 3. Pojazd musi być sprawny 
technicznie, bezpieczny, kompletny, gotowy do pracy oraz spełniać wymagania polskich 
przepisów o ruchu drogowym z uwzględnieniem wymagań dotyczących pojazdów 
uprzywilejowanych. Wykonanie przedmiotu zamówienia i oddanie do użytku musi być zgodne 
ze wszystkimi aktami prawnymi właściwymi dla przedmiotu zamówienia oraz obowiązującymi 
normami dla tego rodzaju pojazdów.
Identifiant de la procédure: 20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
Identifiant interne: OSPM.271.1.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 35110000 Équipement de lutte contre l'incendie, de 
sauvetage et de sécurité, 34144200 Véhicules des services de secours

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Mokrsko 157A  
Ville: Mokrsko
Code postal: 98-345
Subdivision pays (NUTS): Sieradzki (PL714)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/477291-2026
mailto:ospmokrsko@o2.pl
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Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Cette procédure sera relancée
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup średniego wozu ratowniczo-gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w 
Mokrsku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa w ramach zadania pn. „Zakup 
średniego wozu ratowniczo-gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Mokrsku”. 2. W 
ramach realizacji przedmiotu zamówienia należy wykonać dostawę zabudowanego i 
wyposażonego, fabrycznie nowego (rok produkcji 2026) średniego, uterenowionego 
specjalnego samochodu ratowniczo - gaśniczego z układem napędowym 4x4, o minimalnych 
parametrach techniczno-użytkowych określonych w Załączniku nr 1 do SWZ – Opisie 
Przedmiotu Zamówienia. Opis Przedmiotu Zamówienia Wykonawca zobowiązany jest 
wypełnić i załączyć do oferty, jako integralną jej część. 3. Pojazd musi być sprawny 
technicznie, bezpieczny, kompletny, gotowy do pracy oraz spełniać wymagania polskich 
przepisów o ruchu drogowym z uwzględnieniem wymagań dotyczących pojazdów 
uprzywilejowanych. Wykonanie przedmiotu zamówienia i oddanie do użytku musi być zgodne 
ze wszystkimi aktami prawnymi właściwymi dla przedmiotu zamówienia oraz obowiązującymi 
normami dla tego rodzaju pojazdów.
Identifiant interne: OSPM.271.1.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 35110000 Équipement de lutte contre l'incendie, de 
sauvetage et de sécurité, 34144200 Véhicules des services de secours

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Mokrsko 157A  
Ville: Mokrsko
Code postal: 98-345
Subdivision pays (NUTS): Sieradzki (PL714)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Opis: Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena (C) 60 Zamawiający 
dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach poszczególnych kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt 17.2. Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty 
w ramach poszczególnych kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. 17.3. 
Punkty za kryterium „Cena” zostaną obliczone według wzoru: Cn C = x 60 pkt Cb gdzie, C 
ilość punktów za kryterium cena, Cn najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, 
Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a 
pozostałe oferty po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny 
odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch 
miejsc po przecinku. Uwaga: 17.5. Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych 
kryteriach oceny ofert będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z 
zasadami arytmetyki. 17.6. Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska 
najwyższą sumaryczną liczbę punktów po zastosowaniu wszystkich kryteriów oceny ofert. 
17.7. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która otrzyma największą ilość 
punktów (Po) obliczoną na podstawie wzoru: PO = PC + PG gdzie: PO - łączna ilość punktów 
oferty ocenianej, PC liczba punktów uzyskanych w kryterium „Cena”, PG liczba punktów 
uzyskanych w kryterium „Długość okresu gwarancji”
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość okresu gwarancji
Description: Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Długość okresu gwarancji (G) 40 
Kryterium „Długość okresu gwarancji” ” podzielone jest na podkryteria G1 oraz G2. W tym 
kryterium ocena ofert zostanie dokonana w następujący: G = G1 + G2. W ramach 
podkryterium G1 – gwarancja na podwozie pojazdu – bez limitu przebiegu kilometrów i 
przepracowanych motogodzin, punkty będą przyznawane w następujący sposób: a) oferty z 
okresem gwarancji* równym 12 miesięcy od daty odbioru otrzymają 0 punktów; b) oferty z 
okresem gwarancji* równym 18 miesięcy od daty odbioru otrzymają 10 punktów c) oferty z 
okresem gwarancji* równym 24 miesiące od daty odbioru otrzymają 20 punktów W ramach 
podkryterium G2 – gwarancja na zabudowę pożarniczą – bez limitu przebiegu kilometrów i 
przepracowanych motogodzin, punkty będą przyznawane w następujący sposób: a) oferty z 
okresem gwarancji* równym 24 miesięcy od daty odbioru otrzymają 0 punktów; b) oferty z 
okresem gwarancji* równym 36 miesięcy od daty odbioru otrzymają 10 punktów; c) oferty z 
okresem gwarancji* równym 48 miesięcy od daty odbioru otrzymają 15 punktów; d) oferty z 
okresem gwarancji* równym 60 miesięcy od daty odbioru otrzymają 20 punktów * do oceny 
spełnienia kryterium G (G1 i G2) będzie uwzględniana długość okresu gwarancji na 
dostarczony pojazd (odpowiednio na podwozie pojazdu i na zabudowę pożarniczą) wskazana 
przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Uwaga: Zamawiający określa minimalną oraz 
maksymalną długość okresu gwarancji, w przedziale od 12 do 24 miesięcy w podkryterium G1 
oraz w przedziale od 24 do 60 miesięcy w podkryterium G2. W przypadku zaoferowania przez 
Wykonawcę długości gwarancji krótszej niż 12 m cy w podkryterium G1 lub 24 m cy w 
podkryterium G2, Zamawiający ofertę odrzuci. W przypadku, gdy Wykonawca w ogóle nie 
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wskaże w ofercie oferowanego okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, że Wykonawca nie 
oferuje gwarancji, i ofertę odrzuci. Wykonawca może zaproponować długość okresu gwarancji 
dłuższy niż wyznaczony maksymalny dla podkryteriów G1 i G2, jednak w tym przypadku 
Zamawiający przyjmie do obliczeń wartość 24 mcy dla podkryterium G1 i 60 mcy dla 
podkryterium G2 najdłuższy przyjęty w kryterium oceny ofert „Długość okresu gwarancji”. 
Wykonawca może zaproponować termin gwarancji 12, 18, 24 m ce w podkryterium G1 oraz 
24, 36, 48 lub 60 mcy w podkryterium G2. 17.5. Punktacja przyznawana ofertom w 
poszczególnych kryteriach oceny ofert będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 17.6. Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która uzyska najwyższą sumaryczną liczbę punktów po zastosowaniu wszystkich 
kryteriów oceny ofert. 17.7. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która otrzyma 
największą ilość punktów (Po) obliczoną na podstawie wzoru: PO = PC + PG gdzie: PO 
łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC liczba punktów uzyskanych w kryterium „Cena”, PG 
liczba punktów uzyskanych w kryterium „Długość okresu gwarancji”
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-
8df50cb08b31
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-20322998-ed1f-4d90-860b-8df50cb08b31
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: 1. Odwołanie wnosi się, w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; Szczegółowe uprawnienia 
i obowiązki Wykonawców i Zamawiającego związane z wnoszeniem środków ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych – „Środki ochrony prawnej”.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Ochotnicza Straż Pożarna w Mokrsku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Ochotnicza Straż 
Pożarna w Mokrsku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Ochotnicza Straż Pożarna 
w Mokrsku
Organisation qui traite les offres: Ochotnicza Straż Pożarna w Mokrsku

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Ochotnicza Straż Pożarna w Mokrsku
Numéro d’enregistrement: NIP: 8321724970
Numéro d’enregistrement: REGON: 730347307
Adresse postale: ul. Mokrsko 157A
Ville: Mokrsko
Code postal: 98-345
Subdivision pays (NUTS): Sieradzki (PL714)
Pays: Pologne
Adresse électronique: ospmokrsko@o2.pl
Téléphone: 665100323
Adresse internet: https://www.bip.mokrsko.akcessnet.net/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.bip.mokrsko.akcessnet.net/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

mailto:ospmokrsko@o2.pl
https://www.bip.mokrsko.akcessnet.net/
https://www.bip.mokrsko.akcessnet.net/
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8.1.  ORG-0002
Nom officiel: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 7157919
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 12d52324-66ce-42e4-b48f-a2c7cb197cb3  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/07/2026 11:22:55 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 477291-2026
Numéro de publication au JO S: 131/2026
Date de publication: 10/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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